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En el Registro de escrituras públicas a su carge; E 
tenor de lo previsto en el numeral 2 del Artícuip 18 

de la Ley Notarial, sírvase  protocolizar|idlo 

documentos adjuntos, que hacen referencia al ¡Poder 

otorgado por la compañía  CONSTRUTORA  NORBERMO) GESIMA 
ODEBRECHT S.A., a favor de los señores Celso 

Gradin,2, Nilton Dos Santos Teti, DBiagio Grangeon 
Cersosimo ykRicardo Boleira Sieiro Guimaraes con su 

respectiva traducción al idioma español. 

ATent amen yum cmo 
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Livro...: 3.572  - 
PROCURACÁO BASTANTE QUE FAZ: 
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S/A. 

  

SAIBAM quantos este público instrumento virem que no ano de dois'niLya 00942008) a0s 

13 (TREZE) dias do més de SETEMBRO, nesta cidade de Sáb Pac dp na Avenida 

Nacdes Unidas n* 4.777, 6* andar, ala B, onde eu preposto escrevente a chamado vim, 

compareceu como outorgante: CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT SA, com sede 

na cidade do Rio de Janeiro, Capital do Estado do Rio de Janeiro, situada na Praia de 

Botafogo n* 300, 11* andar, inscrita no CNPJ sob n* 15.102.288/0001-82, com seu estatuto 

social consolidado aprovado pela Assembléia Geral Extraordinária realizada em 28 de 

outubro de 2003, cuja ata encontra-se registrada na JUCERJA — Junta Comercial do 

Estado do Rio de Janeiro sob n* 00001362893 em 11/11/2003, na qualidade de empresa 

líder do Consórcio Construtor Capim Branco; neste ato, de acordo com o artigo 13 parágrafo 

único de seu referido estatuto social, representada por seus Diretores PAULO OLIVEIRA 

LACERDA DE MELO, brasileiro, casado, engenheiro civil, portador da cafte ,de.identidado 

RG n”* 762.473 SSP/PE, inscrito no CPF/MF sob o n” 069.488.394-87 e MAI JARA, 

SILVA, brasileiro, casado, engenheiro civil, portador da cédula de idenfidage. RG rr M- 

162.775 SSPIMG, inscrito no CPF n* 293.670.006-00, residentes e domigiliados . nesta 

Capital, com enderego comercial na sede da outorgante; reeleitos na. Assembiéia Geral 

Ordinária realizada em 15 de abril de 2005, cuja ata encontra-se registradasna. JUCERJA 

sob n* 00001514207 em 25/04/2005, cuja cópia autenticada está arquivada nestas notas, 

untamente com seu citado estatuto social, em pasta própria sob n* 031/05, os 

representantes legais da outorgante decilaram ainda sob as penas da lei, que:a.mesma náo 

possui nenhuma alteragáo estatutária, posterior aos «seus atos .sagialários acima 

mencionados; por mim identificados.conforme documentagáo acima referida-e a. mim ora 

exibida, do que dou fé. Entáo, por ela outorgante na forma 'camo vem+representada, me-foi 

dito que por este instrumento e na melhor forma. de direito, nomeia e .constitui seus 

bastantes procuradores: CELSO JONES GRADIN, brasileiro, administrador de empresas, 

portador do passaporte CO 290691, NILTON DOS SANTOS TEJA, bgasileiro, casado, 

engenheiro civil, portador do passaporte CO 229544, BIAGIO GRAN RSOSIMO, 
brasileiro, divorciado, contador, portador do passaporte CM 642352; RIA 

SIEIRO GUIMARAES, brasileiro, casado, engenheiro civil, portador do 'passaporte CL 

251710, todos residentes e domicilios na República do Equador, aos iquais confere 

poderes para o fim' específico de, em conjunto com outro procurador com idénticos 

poderes ou com outro Diretor da outorgante, representar a Outorgahtgy tysua Sucursal na 

República do Equador perante instituigdes financeiras nacionais e estrang Ss. ¡inclusive o 

Banco Central do Brasil, o Banco Nacional de Desenvolvimento Social — ENBES, o Banco 

do Brasil S.A., Caixa Económica Federal, Corretoras e Distribuidoras de Valores, Bolsa de 

Mercadorias de Sáo Paulo - BMSP e Bolsa Mercantil e de Futuros - BMF e estabelecimentos 
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-"géneres reparticóes públicas, federais, estaduais e municipais, sociedades, empresas 

-erciais podendo requerer e receber caucdes e importáncias, representadas em moeda 

em tulos passando recibos ou documentos equivalentes e dando quitacáo, podendo 

a abnr e movimentar quaisquer contas que a Outorgante tenha ou venha a ter em 

- «quer estabelecimento bancário, em qualquer praca do País, podendo para tanto fazer 

y, USItos e retiradas, emitir, e assinar cheques ou ordens de pagamentos, requisitar e 

=s [mar requisicóes de tales de cheques, assinar recibos e documentos equivalentes, 

«1 90 QuUItacáo, endossar cheques emitidos a favor da Outorgante para depósitos em conta 

214e a Outorgante tenha ou venha a ter em qualquer instituicáo financeira, em qualquer praca 

“ Pais emitir, endossar, aceitar e assinar em nome da Outorgante, duplicatas, letras de 

“ambio e notas promissórias, e quaisquer outros títulos de crédito, avalizar em nome da 

-/atorgante. duplicatas, letras de cámbio e notas promissórias, receber importáncias, passar 

“cipos ou documentos equivalentes, dar quitacáo, celebrar e assinar com qualquer 

c«sutuigáo financeira nacional ou estrangeira, inclusive as citadas acima, assim como 

suciedades anónimas e limitadas e sociedades civis, contratos de qualquer natureza por . 

as especias que sejam, por escritura pública ou instrumento particular, assumindo em 

«me da Outorgante os compromissos de direito; celebrar qualquer operacáo de emissáo de . 

05 tas como “commercial paper”, “notes”, “bonds”; conceder garantias fidejussórias ou 

“40. avais e flanga para garantir obrigapgóes de sua(s) controladora(s), controladas e 

:.gadas Este instrumento terá validade de 01 (um) ano, e náo poderá ser substabelecido, 

"pre em observáncia aos atos permitidos pelo contrato social da outorgante em vigor e ao 

«$90 Civil Brasileiro. De como assim o disse dou fé, pediu-me e lhe lavrei o presente 

»umento que feito e lido em voz alta, foi achado conforme, outorga, aceita e assina. Ao 

1140 R$ 135,30, Estado: R$ 38,46, Ipesp: R$ 28,48, R.Civil: R$ 7,12, Tribunal: R$ 7,12, 

na Casa R$ 1,36, Total: R$ 217,84. Eu, UBIRAJARA MOURA DA SILVA, preposto 

+screvente a escrevi. Eu, FRE ZE FIGUEIREDO ASSAD, substituto a 
suoscrevo - (aa)-/-PAULO OL y RELO-/-MARCIO FARIA DA “SILVA-- 

A : 

Em somo O | 7] 
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   2m seguida. Eu, , asenferi e assino em público e raso. 

  

da verdade 

TÉRIO|DAS RELAGOES EX 
O DE RÉPRESENTACAO.NO 
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SEGÁO CONSULAR 
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; ha e Notas] Reconhego verdadeira, por semel 

139 tens ota - SP assinalada, com o sinal CONSULA 
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A presente autenticagáo náo implic 

AA ANA RODRIGUES MARQUES |... 40 socumento 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

Puto Fernando Tantas de Lacerda *“** 
TRADUTOR PÚBLICO JURAMENTADO E INTÉRPRETE COMERCIAL: mé 

INGLÉS - ESPANHOL - FRANCÉS - PORTUGUÉS se 
MAT. JUCERJA N* 162 - CPF 297.096.447-34 

TRADUCCIÓN N* 2279/2005 pág. > 

        
Yo, abajo firmante, Traductor Público e Intérprete. pi. 

  

Juramentado en ejercicio en la ciudad de Río “de 

Janeiro, Capital del Estado de Río de Janelro, 

República Federativa de Brasil, nambrado  páxá 

       
   

   

  

francés, español, porfugués por- la * 

Resolución N”.. 68 ES embire .de 20085 

CERTIFICO 
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Libro: 

Folio: 097 ===========-- rr Da 

ESCRITURA DE PODER -------====-==-==- - 

otorgada por la empresa cn-.- Dem > 
y 

  

CONSTRUTORA NORBERTO. ODEBRECHT s/ A.     
  

DEP: 24030-127 - TELEFONE: 558 Z1 Z6Z0-94Da - Fa ER gen | 

WWW. PRIMACY.COM.BR - PRIMACYOPRIMAEN COM 

 



    

   

  

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

Pula Formando Tantas de Liz 
TRADUTOR PÚBLICO JURAMENTADO E INTÉRPRETE GOMER 

INGLÉS - ESPANHOL — FRANCÉS - PORTUGUÉS 
MAT. JUCERJA N? 162 - CPF 297.096.447-34 

TRADUCCIÓN N* 2279/2005 

SEPAN cuantos este público instrumento vieren que 

en el año de dos mil cinco (2005), a los. 13 

(TRECE) días del mes de SEPTIEMBRE, en esta ciudad 

de Sáo Paulo-SP, en la Avenida Naciones Unidas n' - 

4.777, 6%  pieo, se AOS. Tepresentante 
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escribiente 

  

13 párrafo único su referido, estatuto spcúfila ' 

representada por sus Directores. «RAULOS: .ODIVERES | 

      
    

LACERDA DE MELO, brasileño, . lcasadás     
Ger: 24030-127 - TELEFONE! $5 21 Z6OZRO"IADA - FAN PS Es 2 

WWW.PRIMACY.COM.BR - PRIMACYODPRAIMADY.EOM-DR 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

TRADUTOR PÚBLICO JURAMENTADO E INTÉRPRETE COMERCIAL: A 
INGLÉS - ESPANHOL - FRANCÉS - PORTUGUÉS > 

z 
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MAT. JUCERJA N? 162 - CPF 297.096,447-34 : 

? 

TRADUCCIÓN N* 2279/2005 ¡ 

  

casado, ingeniero civil, portador de la celilacon, 

identidad RG n* M-162.775 SSP/MG, inscrito en el 

CPpPr n% 293.670.006-00, residentes y domiciliados 

en esta Capital, con dirección comercial, en. la 

sede de la otorgante k 
     

    
     

    

  

eelectos .en la Asamblea 

General Ordinar de abril de 

2005, cuya 

Entonces, 

¡pOr .. ás to 

MORESREI A: ¿AAA 

y constituye sus bastantes apoderados ;. GELIO AQ: 

    
   

viene representa 

  

instrumento y como “en. dekécho 

GRADIN, brasileño, administrador. de  empremasio 

portador del pasaporte CO  290691,: NELTON;:DQ% 

SANTOS TETI, brasileño, casado, ingeniero Civwikka 

portador del pasaporte CO 229544, BIAQIA.S 

  

RUA LUZ LEOPOLDO F. PINMEIRO, 551 Si. 506 — ENTRO > Autarósr - Raj 

GEP: 24030-127 - TELEFONE: 55 21 2620-9404 - Faxi 56 21 2O2IRAGA 

WWW.PRIMADY.COM.BR - PRIMACY(O) PRIMARY. TCM. BE 

    

  
  

 



  

  

  

    REPÚBLICA FEDERATIVA DO.BRASIL 

TRADUTOR PÚBLICO JURAMENTADO:E INTÉRPRETE COMERCIAL 
INGLÉS - ESPANHOL - FRANCÉS - PORTUGUÉS 0: 

MAT. JUCERJA N* 162 - CPF 297.096.447-34 

TRADUCCIÓN N* 2279/2005 pág. 4 

CERSOSIMO, brasileño, divorciado, contador, 

portador del pasaporte CM 642352, RICARDO BOLEIRA 

SIEILIRO  GUIMARAES, brasileño, casado, ingeniero 

civil, portador del pasaporte CL 251710, todos 

residentes y domiciliados en la, República del 
  

Ecuador, a los. 

      

   
     

para el tin 

específico 

municipales; 

   pudiendo requerir y reciBir 

representadas en moneda o en títulos, «pasando 

recibos o documentos equivalentes Y - dande 

quitación, pudiendo además, abrir Y - Operar 

cualesquier cuentas que la Otorgante tenga o venga 

a tener en cualquier establecimiemto bancaria en 

RuA Luiz LEOPOLDO F. PINHEIRO, 551 SL. 506 — GENTRO - PUTERO! - Re 

Cer: 24030-127 - TELEFONE: 55 21 2620-9404 - Fax: 55 81 RS22:5498 

WWW.PRIMACY.GOM,BR - PRIMACY(DPRIMAGY-EOM: HR 

  

  

  

  
  

  

 



    

   

MAT. JUOERJA N9-162 - GRE-297.095:44P34 

TRADUCCIÓN N* 2279/2005 

   cualquier plaza del Pañs,.- «pudiendo para tante 

i hacer depósitos y retdmadasiósamiiir, y firmar     
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Cer: 2403D-127 

  

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

Puta Fenando Lentos de ¿Lacerda 
TRADUTOR PÚBLICO JURAMENTADO E INTÉRPRETE COMERCIAL 

INGLES — ESPANHOL -— FRANCES - PORTUGUES 

MAT. JUCERJA N? 162 - CPF 297.096.447-34 

TRADUCCIÓN N* 2279/2005 pag. 

(Consta un cuño que dice: 13% Notario de la 

Capital - SP, ANA RODRIGUES MARQUES, SUSTITUTA 

Calle Princesa Isabel, 363 - Sáúo Paulo - SP) -----=- 

POR TRADUCCIÓN CONFORME 

Rio de Janeiro, 26 de septiembre 

  
  

RuA LulIZ LEGPOLDO F. PINHEIRO, 551 Si. 506 — CENTRO — NITERÓI- Ry 

- TELEFONE! 55 21 2620-9404 - Fax: 5521 2622-8466 

WWW.PRIMACY.COM.BR - PRIMACYÍDPRIMACY.COM.BR



MINISTÉRIG Dic REL 050 EXTERIORES 
ESCRITORIO DE REPRESENAGAO NO RIO DE JANEIRO 

SEGÁO CONSULAR 

Reconhego vardadeira, por semelhange a assinatura 
assinalada, com o sinal LONSULAR-El ERITO. 
Á presente autenticacio náo mplca eredacáo do 
teor do dorumerto 
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DILIGENCIA DE PROTOCOLIZACION.- Con esta fecha, que de acuerdo 

al Articulo dieciocho, numeral segundo de la ley notarial vigente, a peticion 

del Abogado Fdgar Mendez Alava, se protocolizo en fl Registro de 

    
   

= 

Escrituras publicas a pu cargo, los documentos adjunto, cffistante en trece 

1 

3 

p- 

paginas. Guayaquil siete de octubre del dos mil cinco.- 
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Ad. Piero Thomas Aycart Carcass 
Notario XXX del Cantón Guayaquil 

SUPLENTE 

ESTA CONFORME A SU] PRI 7 ENFE DEELLO CONFIERO 

ESTA QUINTA COPIA [CERTIFICADA QUE SELLO Y FIRMO EN 

LA CIUDAD DE GS ISMO_DIA DE, SU. 

OTORGAMIENTO. -( 
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Al. Piero Thomas Aycart Carrasco RICGESIM 4 
Netario XXX del Cantón Guayaquil L— ==" : 
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REGISTRO MERCANTIL 
DEL CANTON GUAYAQUIL 
  

1, Certifico: que con fecha veintiséis de Octubre del dos mil cinco, 
en cumplimiento de lo ordenado en la Resolución No. 05-G-DIC- 
0007200, dictada el 24 de Octubre del 2.005, por el Intendente de 

Compañías de Guayaquil, y; por documentos debidamente 
Protocolizados queda inscrito el presente Poder, que otorga la 

Compañía CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S.A., 
a favor de CELSO JONES GRADIN, NILTON DOS SANTOS 
TETI, BIAGIO GRANGEON CERSOSIMO; y, RICARDO 
BOLEIRA SIEIRO GUIMARAES, de fojas 112.435 a 112.454, 
Registro Mercantil número 21.091 y anotada el veintiséis de 

Octubre del dos mil cinco, bajo el número 41.310 del Repertorio a 

las 15:46 Horas. 2. Que en esta fecha, se ha fijado y se mantendrá 

fijo en la sala de este despacho de acuerdo a la Ley, bajo el número 

765 un extracto de esta escritura de Poder. 

26 

AB. TATIANA GARCIA PLAZA 
REGISTRO MERCANTIL 

DEL CANTON GUAYAQUIL 
DELEGADA 

  

ORDEN: 41310 
LEGAL: Monica Alcivar 
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